Partenavia 68 Verriére Light
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Quatre fixations sont nécessaires pour poser la bache de verriere light du «P 68» deux a I’avant la plaquent devant le pare
brise, deux autres la maintiennent tirée vers I'arriére.

Ainsi moulée le vent ne peut s’engouffrer et faire danser la toile, cette housse totale permet de protéger la cellule des UV, de la
pluie, des rayures et des indiscrétions .
Les bonnets qui recouvrent les poignées et antennes permettent un ajustage parfait et une étanchéité totale.

Rangées dans leur sac fourni, la bache se range sans prendre trop de place, avec un poids minimum et peut &tre empor
partout.

Several fixings are necessary to fit the light cover of the P68.

Two hold it taught at the front of the windscreen, two others pull it tight to the rea
This cover makes it possible to protect the fuselage as far as the wing roo
Arranged in the provided bag, the covers fit in without taking up too m
everywhere.
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Sono necessari Quatro fissaggi per posizionare la Copertura leggera del «P 68» due anteriori la bloccano davanti al parabrezza, altre due la
mantengono tesa verso il dietro.
Questa copertura totale permette di proteggere la cellula dai raggi UV, dalla pioggia, dai graffi, e da indiscrezioni.

Le cuffie che coprono le maniglie e le antenne consentono una regolazione perfetta ed una impermeabilita totale.

Riposte nelle loro sacche, in dotazione, la coperture occupano poco spazio e, grazie al loro peso ridotto, possono essere portate ovunque.



